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leglﬁézelebb felterjesztenek a beliigyminisz-
terhez. '

— Vilmos csdszir Bécsbe érkezik. Az
Est tudésitoja jelenti: Megbizhatd forrasbol
tudom, hogy Vilmos csaszar és a csaszarné
a legkozelebbi napoRban Biécsbe érkezik
Kdrolyi kiraly és Zita kiralyné latogatdsa-
Ta. A laxenburgi kastélyban nagy elékészii-
leteket tesznek a csészari par fogladasira.

— A miniszterek Budapesten. Budapest-
rél jelentik: Gréf Estenhdzy Moéric minisz-
terelnok szombaton reggel fél kilene orakor
Budapestre érkezett. Ugyanazon a vonaton
i6tt Mihalovich Antal, az uj horvat ban, to<
vabba Mezéssy Béla foldmivelésiigyi -mi-
niszter. 2

— A minisztereladk a magyar honvéd-
ség f6parancsnokédndl. Budapestrdl jelentik:
Grof Esterhdzy Moric miniszterelndk szom-
baton délelstt meglatogatta bard Karg gya-
logsadgi tdbornokot, a3 magyar honvédség
foparancsnokat ¢€s Bogdth Istvan altabor-
nagyot, a budapesti katonai parancsnokot.

— Eifogadték Kiirthy baré lemonddsét.
{Budapestrél jelentik: Baré Kiirthy Lajos,
az Orszdgos Kozélemezési Hivatal elnoke
tudvalevéleg lemendott 4llasardl. Grof Esz-
terhdzy Morie miniszterelnsk most ezt a le-
mondast tudomasul vette. Kiirthy esak a
cséplési munkalatok befejezése utan tavozik.

— Nem lesz t8bbé kurtavas. Bécsbdl je-
lentik: A’ kirdly hadseregparancsot adott ki
a kurtavas eltorlésérfl.- A hadseregparancs
a kovetkez6: — 1917. évi marecius 2-an kelt
paranecsom kiegészitésekép elrendelemia kur-
tavas biintetésének eltorlését. A marcius 2-iki
hadseregparancsban tudvalévélegy a kikotés
barbar intézményét sziintete meg a kiraly.

— A f8ldmiivelési miniszter a kiralynéndl |

Béesbdl jelentik: Mezéssy Béla foldmivelés-
iigyi minisztert tegnap 6 felsége a kiralyné
is magdnkihallgatason fogadta.

— A Kkirdly résztvert a kdzélelmezés'
tandcskozdson. Bécsbdl jelentik : Laxenburgban
pénteken délutdn tanacskozas volt kozélel-
mezési kérdésekr6l Ofelsége jelenlétében. A
tandcskozdson -grof  Esterhdzv Moric ma-
gyar és Seidler Ern6 osztrak miniszterel-
nokok, Ertl osztrak foldmivelésiigyi minisz.
ter, Hofer ¢élelmezési miniszter. MezGssy
Béla foldmivelésiigyi miniszter. baré Kiirthy
Lajos, a Kozélelmezési Hivatal elndke &s
Landwehr vezér6rnagy, a kozos élelmezgési
bizottedg elndke vettek részt. A ielenvoltak
megdllapitottdk, hogy a terméskildtisok a
monarchia mindkét dllamaban annvira ked-
vezéek, hogy a jové esztendbre valld el-
1atds biztositottnak tekinthetd. Az eszme-
csere soran Ofelsége tobb gyakorlati ideat
vetett fol. Konkrét hatarozatot a kozel két
Oraig tartd tandcskozdson nem 'hoztak.

— Qalicia polgéri helytartéja. Leinbergbdl
jelentik: Galiciai katonai helytartéiat a ko-
zelebbi napokban polgéari helytartéval fogjak
felvaltani. A lengyel klub és a lemondoti
kormany kozott végbement tdrgyaldsok so-
ran a lengyelek a tobbi kozott ezt a kovete-
lést tdmasztottak., Megbizhaté értesiilés asze-
rint a lengyel klubnak ez a kivansiga mne-
hany napon beliil teljesiilni fog.

— Német didkok Szegeden. Pénteken este
[£él 10 6rakor megérkezett Szegedre Lipesébdl
a 100 német didk. Az &llomdson dr. Szalay
Jozsef fokapitany, dr. Tonelli Sindor kama-
rai titkar, Houser Rezs6é Sindor és Bokor
Adolf vartdk a gyerekeket, akiket szomba-
ton elhelyeztek a hazakhoz A kis német di-
akokat mindeniitt szeretettel fogadtdk.

— Az u] bén tandcskozésali a horvit
képviselGkkel. Budapesirdl jelentik : Mihalovich
Antal horvat ban szombaton délel6tt hosz-
szabb ideig tandeskozott grof Zichy Aladar
horvéat miniszterrel. A bédn szombaton be-
mutatkozd latogatasokat tesz a kabinet tag-
jainal és tandeskozni fog a horvat képvise-
lokkel, : L s g st e
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Kedden julius 3-an

Medgyaseay Uiima

a Modern Kabaré miivészndje

Or. Bdnorog emso

a Modern Kabaré miivésze és

sulemal Al

vendégszerepiése a Korzé-mozi
nyari helyiségében,

Uisszaumnnatianul tsak Eﬂl]ﬂ"ﬂﬂ Blfads

julius 3-an kedden.

miUs 0R:

1. Medgyaszay Vilma: a) A két falab,
Eméd — Szirmay. b) Kovacs Istvan
hagyatéka — Balassa — Szirmay.
c) Csak egy éjszakdra — Gyoni —
Szirmay. d) Ha majd egyszer —
Emdéd — Szirmay.

2. Banéczi Dezs6é dr.: a) Nokturné —
Balassa — Reinitz. b) A komédias.
¢) Dal az ifjusdg vizér6l — Eméd
— Nédor. d) A csunya fiu — Zer-
kovitz Béla.

5 pere sziinet.

3. A szerzddés. (Dramai vazlat — Egyed
Zoltdn.) Eldadjdk: Medguyaszay
Vilma ¢s Bandczi Dezsd.

5 perc sziinef.

4, Banéezi Dezsd dr.: a) Gjjetek vissza
— Somly6 Z. — Heidelberg. b) Az
angol katona — Lovészy — Nddor.
¢) Altaldnos pandcia — Gabor —
Szirmay. d) Csumbuk Janos pakkja

‘ — Eméd — Nador.
5. Medgyaszay Vilma: a) Egy cigaretta

torténete — Harsdnyi — Szirmay,
b) Tengeri ballada — Em6d — Szir-
may. ¢) Villamoson — Balassa —
Reinitz, d) Mi van elad6 — Békeffi
— Szirmay.
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Az eldadis kezdete 8 drakor.

Helydrak: Zsollye 5—, L hely
4—, 5. hely 2—,

fil. hely 1'— korona
B

— Glattfelder pilspdk pdsztorievele. Te-
mesvdrrél jelentik: Dr. Glaltfelder Gyula
megyéspiispok most kiboesajtott idei kilence-
dik héborus pasztorlevelében gyonyorii szo-
zatot intéz a papsaghoz, melyben a haboru
befejezéséért valé kérlelé s az aratasért valéd
halaad6 ajtatossag megtartasira hivja fel a
plébanosokat. A pilispoki korlevél erre vonat-
koz6é része a kovetkezbket tartalmazza: A
vildg minden taja feldl koriilvesz benniinket
az ellenség, fegyverrel és kidheztetéssel
akarja legy6zni, letiporni orszdgunkat. A
fegyvereknek eddig hdésiesen ellenallottak a
mi vitéz fiaink, testvéreink és apaink, Sokat
szenvedtek és véreztek és sokan — ki mondja
meg hanyan? — hdsi halalt haltak. De mind-
eddig folényben maradtunk, A nélkiilozés-
nek napjai lejaranddban vannak s elérkezett
a mindeneket megérlelé nyar. Hala Istennek
a fold népének munkija nem veszett karba,
verejtéke nem hullott hiaba, az Ur meghall-
gatta buzaszenteld imédsdagunkat, megaldot-
ta vetéseinket, kaldaszt adott és megérlelte
buzainkat. IV. Karoly kirdlyunk O Felsége
mindkét birodalmanak minden katholikus
templomaban jové hé 1-én, vasidrmapon ajta-
tossagot tartanak a kovetkezd jambor szan-
dékora: haldkat adnak fegyvereink addigi
diadalaért és konyorognek a béke aldasaiért;
haldkat adnak a fold terméseért és konyo-
rognek az aratas szerenesés betakaritasaért.
iMi hasonléképen fogunk cselekedni s azért
utasitom a Plébdnos urakat, hogy ez évi ju-
lins h6 1-4én templomaikban a hivekkel
egyiitt @ hdboru befejezéseért vwuls kéylels s
pz anatdsént vals hdldads djtatddsdgof ‘Hart-
sanalk.

— A hadifogolymunkabizottsdg tilése. A
hadifogoly-munkabizottsag szombaton dél-
ben dr. Somogyi Szilveszter polgarmester
elndklésével iilést tartott. Folyodiigyeket in-
téztek el.

— Eletbelépett az uj placi rend. Megirtuk
mar, hogy a hatosag uj rend életbelépteté-
s¢t hatdrozta el a piacon. FEz az uj rend,
amelyben a kofdk egynésze megszamozott,
nHHatosagi bevasarlo feliratu karszalagot
kapott, szombaton életbe ds lépett. ' Az uj
rend értelmében 9 éra el6tt a piacon viszont.
eladas ‘céligbdl csak a hatdsagi bavasarlox
vasarolhatnak. Hatdésagi bevasarld viszont
nem lehet mds, csak aki a helyi piac sza-
mara vasarol. Ezzel az intézkedéssel akar-
jak megakadalyozni, hogy a piacra hozott
arut osszevasarolijak és elszallithassalk Sze-
gedr6l. A hatésagi bevasarlo szervezet élén
husz tagu vezetbség all, amelv Grof Dezso
rend6érkapitdny elnoklésével miikéldik és ‘a
mely minden hetipiacos nap hajnaldn meg-
dllapitja az drakat, amelyvekhez a kofak
csak 20 szazalék hasznot 'szamithatnak.
Az uj rend elsdé napjan 80 karszalagos kofa
vasaroli, de 'a jelentkez6k szama mar 200.
A szervezet vezetdségének véleménve alap-
ian a volgarmester szombatra a kovetkez6
drakat &llapitlotta meg: Burgonva kg. ter-
mel6t6l 1,20, kozvetitotol 1.30: kalarab le-
velével kg. term. 1.60, kozv. 2.—: zoldbab
kg. term. 2.--, koOzv. 2,40;- tok kg. term.
1.60, kbzv. 2..—; kelkdposzta kg. term. 2.—,
koziv. 2.40; z0ld voroshagyma kg. term.
1.60, kozv. 2.—, zoldség 10 szal term. —.80,
kozv. —.90; meggy befézni kg. term. 2.40,
kozv. 2.80, meggy madsodrendii kg. term.
2.—. kozv. 240,  teifol Jiterie term. 85—
kozv. 6.—; tojas drbja term. —.32—34,
kozv. —.36—40; csirke élosulyban kg. term.
8.—, kozv. 9.60; tyuk ¢élésulvban kg. temm.
7.—, kozv. 8.40; tyuk tiszta kg. term. 10.—,
kozv. 12.—; kacsa élosulyban kg, term. 7.—
kozv. 8.40; Kacsa hizott kg. term. 10.—,
kozv. 12.—; kacsa tisztasulyban kg. term.
12.—, kozv. 14.40; kacsa tisztitva kg. term.
10.—, kbziv. '12—; liba €l6sulvban kg. term.
7.—, kOzv. 8.40; liba hizott kg. term. 10.—,
kozv. 12—; liba tiszta kg. term. 10.—, kozv.
12.—; liba tiszta hizott kg. term. 12.—,



